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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৯০৫

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৫৩. অিভশাপ দয়া সেক

ناللَّع ف ابب

আরবী

تعمس :قَال ،احبر نيدُ بلدَّثَنَا الْوانَ، حسح نب يحدَّثَنَا يح ،حالص ندُ بمحدَّثَنَا اح

َّلص هال ولسر قَال :قُولي ،اءدا الدَّربا تعمس :قَالَت ،اءدالدَّر ما نع رذْكانَ، يرمن

اءمالس ابوبا فَتُغْلَق اءمالس َلنَةُ ادَتِ اللَّععا صىشَي نذَا لَعدَ ابنَّ الْعا :لَّمسو هلَيع هال

دونَها، ثُم تَهبِطُ الَ ارضِ فَتُغْلَق ابوابها دونَها، ثُم تَاخُذُ يمينًا وشما، فَاذَا لَم تَجِدْ

:اۇدو دبا ا قَالهلقَائ َلا تعجر او ًهكَ اذَلانَ لنْ كفَا ،نالَّذِي لُع َلا تعجاغًا رسم

مهانَ وسح نب يحنَّ يا رذَكو ،نْهم عميدِ، سلالْو نب احبر ودٍ: همحم نانُ بورم قَال

يهف

حسن

বাংলা

৪৯০৫। আবূ দারদা (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যখন

কােনা বাা কােনা বেক অিভশাপ দয় তখন ঐ অিভশাপ আকােশর িদেক অসর হয়। অতঃপর সই

অিভশাপ আকােশ উঠার পথেক ব কের দয়া হয়। তখন তা পুনরায় দুিনয়ায় তাবতেনর জন রওয়ানা হয়,

িক দুিনয়ােত আসার পথও ব কের দয়ায় স ডােন বােম যাওযার চা কের। অবেশেষ অন কােনা পথ না

পেয় যােক অিভশাপ করা হেয়েছ তার িনকট িফের আেস। তখন সই ব যিদ ঐ অিভশােপর যাগ হয়, তাহেল

তার উপর ঐ অিভশাপ পিতত হয়, অনথায় অিভশাপকারীর উপরই তা পিতত হয়।[1]

হাসান।
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Abu al-Darda’ reported the Messenger of Allah (May peace be upon him) as
saying :
when a man cures anything, the curse goes up to heaven and the gates of
heaven are locked against it. Then it comes down to the earth and its gates
are locked against it. Then it goes right and left, and if it finds no place of
entrance it returns to the thing which was cursed, and if it finds no place of
entrance it returns to the thing which was cursed, and if it deserves what
was said (it enters it), otherwise it returns to the one who uttered it.

Abu Dawud said : Marwan b. Muhammad said: He is Rabah b. al-Walid who
heard from him (nimran). He (Marwan b. Muhammad) said: Yahya b. Hussain
was confused in it.

ফুটেনাট

[1]. আত-তারগীব ওয়াত তারহীব।
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62273

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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